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Pa¢gepar

JlpiiomMHast mpama: crapoHak — 51, Tabmin — 2, mamatkay — 1, kperaiing — 34.

KaouaBbis ciaoBbl. BEJIAPYCKAA MOBA SK 3AMEXHAS,
OJIEKTPOHHbI AJTYKAIIBIVHEI POCYPC, JILICTAHIIBIMHAE
HABYYAHHE, BOB-TOXHAJIOI'], IHTOPAKTBIYHACIIb,
CEPTBIDIKAILIBIA BEJIAPY CKAM MOBBI IK 3AMEXHAI.

A0’eKT AacjieJaBaHHSA — CICTOMbI JbICTAHIIbIfHAra HaByYaHHS MOBE 1
JHTBICTBIYHBISA 3JIEKTPOHHBISI aayKaIlBIMHBIA PICYPChl ¥ HaBydYaHHI Oemapyckan
MOBE.

MbTra mpambl — CTBap3HHE >JEKTpOHHAra aJaykKalbliiHara pacypcy na
Oenmapyckail MOBE SIK 3aMeXHa 1 pa3MAIIYdIHHE ST0 ¥ cerli [HTIpHAT.

BoIHIKI npausl i iX HaBi3HA. Y Ipanbl NpajacTayIeHbl arisl JIEKTPOHHBIX
agyKallbIMHBIX pacypcay ma Oelapyckail MOBE SIK 3aMEKHail, Ha acCHOBE SKOra
3p0o0JICHbl BBICHOBBI TIpa HEAOXOJHBIS CKJAIHIKI SJEKTPOHHAra pacypcy.
[IpaBea3enbl aHamiz Marapeisiay komiuiekey “Ceptoiikar na Oemapyckaili MOBe
K 3aMexHail”. 3pobiieHa cipoba CTBapIHHS 1HTIPAKThIYHAra MyJbThIMEbIITHAra
najpydHika mna Oenapyckail MoOBE SK 3aMeXHail Ha IMavyaTKOBBIM Y3pOYHI
BAJIOJIAHHS MOBaid. AmicaHbl NpaldC CTBApP3HHS 1 CTPYKTypa 3JIEKTPOHHAra
agykaipliiHara pacypcy. [pananaBansl muisixi ganenmara pasBilus pacypey.

P3kamMenganbli ma  BBIKAPBICTAHHI i BoOJacub NPBIMSHEHHA
aTpbIMaHbIX BBIHIKAY: OAJIEKTPOHHBI P3CYpPC paclpanaBaHbl 3 yJlKam
aca0OmiBaclsly JbICTaHLIbIMHAra HaBy4YaHHs, a Takcama 3 yJiKaM crhensldiki
HaBy4YaHHs Oenapyckail MOBe 3a MsDKOM 1 crienbldiki HaBy4aHHs Oelapyckail MoBe
K 3amexxHalt y Oenmapyckix BHY. CrtBopanbl pacypc MoXka BBIKapBICTOYBAIllA
BBIKJIQQUbIKaM1 IPbl paclpaloyibl Kypcay, ceMiHapay, IPaKThIUHbIX 3aHATKAY Ma
Oenmapyckaiik MoOBE SK 3aMeXHad, a TakcaMa YcCiMl 3alliKayJeHbIMI s
camMacToiiHara BBIByYSHHsS Oenapyckail MOBBI, IITO VY BBIHIKY MacIlphlse
namnyJispbI3albli Oenapyckail MOBBI 1 TaBEJIIYIHHIO LIKABaCLl Ja sie Y CBelle.



Pegepar

Junnomuas pabota: crpanun — 51, Tabmun — 2, npuioxeHud — 1,
HUCTOYHUKOB — 34.

KiroueBbie cioBa: benopycckuil 3bIK KaK MHOCTPAHHBIM, 3JEKTPOHHBIN
oOpa3oBaTenbHBI  pecypc, AUCTAHIIMOHHOE OOy4YeHHe, BeO-TEXHOJIOTHH,
UHTEPAaKTUBHOCTH, CEPTUPHUKAINS OETOPYCCKOTO SA3bIKa KaK MHOCTPAHHOTO.

OOBeKT uCCIeIOBaHMs: CHUCTEMBI JAMCTAHIIMOHHOTO OOYYEHHS S3BIKY H
JUHTBUCTUYECKUE DJIEKTPOHHBIE 00pa3oBaTelbHbIE pECypchl B  00y4eHHU
0EJIOPYCCKOMY SI3BIKY.

[enp paboThl — cO3AaHME BJIEKTPOHHOTO 00pa30BaTEIBHOIO pecypca Io
0enopyccKoMy SI3bIKY KaK MHOCTPAaHHOMY U pa3MelleHue ero B cet HTepHeT.

PesynbraThl paboThl M UX HOBU3HA. B pabore mnpeacrtaBieH o0030p
ANEKTPOHHBIX 00pa30BaTENbHBIX PECYPCOB MO OEIOpYyCCKOMY SI3BIKY Kak
WHOCTPAaHHOMY, Ha OCHOBE KOTOPOTO CJENaHbl BBIBOABI O HEOOXOIUMBIX
COCTABJISIFOLIMX 3JEKTPOHHOIO pecypca. [IpoBeneH aHanu3 MarepuanoB KOMIUIEKCa
“Ceptudukar no 0eI0pyccKoMy sI3bIKYy Kak MHOCTpaHHOMY . CrellaHa MOMbITKa
CO3/IaHUS UHTEPAKTUBHOTO MYJIbTUMEIUMHOTO yUeOHHKA MO OEJIOPYCCKOMY SI3BIKY
KaK MHOCTPAaHHOMY Ha HadajJbHOM YpOBHE BiaJeHHUs sS3bIKOM. OmucaH MpOIEece
CO3JaHUsl U CTPYKTypa 3JIEKTPOHHOrO 00pa3oBaTeNbHOro pecypca. IIpennoxeHsl
MyTH JAJIBHEUIIIETO Pa3BUTHS peCypca.

PekomMeHJanuM 1O HCNOJbL30BAHHI0O M  00J1aCTh NPUMeEHEHHS
MOJIYYEHHBIX Pe3yJbTaTOB. OJEKTPOHHBIH pecypc pa3paboTaH C y4yeToM
O0COOEHHOCTEW JUCTAaHIMOHHOTO OOYy4YeHHUs, a TaKKe C YYeTOM creuuduxu
oOydyeHus OeJOpyCCKOMY $3bIKY 3a TpaHULle U crneuuduke oO0ydeHUs
OenmopycckoMy SI3bIKy Kak HMHOCTpaHHOMY B Oenopycckux By3ax. Co3mMaHHBIH
pecyp MOKET HCIONb30BaThCS TMPEMNoJaBaTe/iIMi TpU  pa3paboTKe KypcoB,
CEMHHAPOB, MPAKTUYECKHUX 3aHATHI MO OEIOPYCCKOMY S3BIKY KaK MHOCTPAaHHOMY,
a TakkKe BCEMH 3aMHTEPECOBAHHBIMH [UJII CAMOCTOSITETLHOTO  M3y4YEHUS
0eJIopyCcCKOro s3blKa, 4TO B pe3yJibTare OyleT CrocoOCTBOBATH MOMYJISIPU3ALIMU
0eopyccKoro A3bIKa U POCTY MHTEPECa K HEMY B MHpE.
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The Object of the research: distance learning systems for language
learning and linguistic electronic educational resources for teaching the Belarusian
language.

The Purpose of this research is to create an electronic educational resource
for Belarusian as a foreign language and its hosting on the Internet.

The results obtained and their novelty. This paper presents an overview of
e-learning resources for Belarusian as a foreign language. The conclusions about
the necessary components of an electronic resource were drawn on the basis of this
overview. The materials of the complex “Certificate in Belarusian as a foreign
language” were analyzed. An attempt to create an interactive multimedia tutorial in
Belarusian as a foreign language on the breakthrough level of language
competence was done. The process of creating and the structure of the e-learning
resource were described. The ways of further resource development were
suggested.

The area of possible application. Electronic resource was developed taking
into account the peculiarities of distance learning, as well as taking into account
the peculiarities of the Belarusian language teaching abroad and the peculiarities of
Belarusian as a foreign language teaching at Belarusian universities. The resource
can be used by lecturers for preparing a course of lectures, seminars and tutorials in
Belarusian as a foreign language, either by all interested in the Belarusian language
for self-study. It will eventually contribute to the promotion of the Belarusian
language and the growth of interest in it in the world.



